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Multilateral Trade Negotiations

Group "Agriculture"
Sub-Group on Meat

NOTE FROM THE CHAIRMAN

Listed below are communications I have received since the last meeting of
the Sub-Group in accordance with the' suggestion of the Chairman of the Trade
Negotiations Committee (MTN/W/24, paragraph 8).

.1. Communication from the Chairman of Sub-Group on Dairy Products forwarding a
copy of MTN/DP/7.

2. Communication from the Chairman of Group "Customs Matters" forwarding a copy
of MTN/NTM/40.

Négociations commerciales multilatérales
Groupe "Agriculture"
Sous--Groupe de la viande

NOTE DU PRESIDENT

Les communications que j'ai revues depuis la dernière reunion du Sous-Groupe
conformément a la suggestion du Prisident du Comitée des négotiations commerciales
(MTN/W/24, paragraphe8) sont les suivantes:
1. Communication du Président du:Sous-Groupe des produits laitiers transmettant

un exemplaire du document MTN/DP/7.

2. Communication du Président du Groupe "Questions douanières" transmettant un
exemplaire du document MTN/NTM/40.

Negoiaciones Comerciales Multilaterales
Grupo"Agricultura"
Subgrupo de la carne

NOTA DEL PRESIDENTE

Se enumeran a continuación las comunicaciones que he recibido desde la
última reunión del Subgrupo, de conformidad con la sugerencia del Presidente del
Comité de Negociaciones Comerciales (MTN/W/24, párrafo 8).

1. Comunicación del Presidente del Subgrupo de productos lácteos remitiendo un
ejemplar del documents MTN/DP/7.

2. Comunicación del Presidente del Subgrupo ;Cuestiones aduaneras" remitiendo
un exemplar del documento MTN/NTM/40.


